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Smesnica in resnica.
Vv nedeljo po vedernicah je bilo. — Zupan in mlad uéitelj, ki
je ravno pred kakimi tremi mesei sluZbo nastopil, se pod staro
lipo to in uno pogovarjata. — Od soseskine vasi sem &ez
polje se giblje Zupanu dobro poznana tridruzba, od ktere uéi-
telju tole pripoveduje:

»To so trije vinski bratci, ki vsako nedeljo v mojo kerémo
prihajajo, in v smeh vsih pri¢ujoéih to in wuno berbrajo,
kar njim ravno v misel pride. Naj bolj smesno v njih pogo-
voru je, da vsak med njimi nekake besede ima, ki jih vedno
ponavlja, &e ravno v dotiéni govor kar ni¢ ne spadajo.®

»Tudi jaz sem® pravi uéitelj, ,moje dni dosti tacih sliSal,
ki se vedno v eni besedi ponavljajo, kar je vse graje vredno, kér
je tako ponavljanje razumu govora povse nasprofi.

Med tem pride znana tridruXba k Zupanovi lipi, eden po=
kli¢e, bokal vina, potem pravi:

Bostjan. Kaj sim hotel re¢i? — Dober dan, Zupan! dober
dan gosp. uditelj!

Urban. Oho! gospod uéitelj tudi tukaj? na prilike?

Jernej. Ravno prav, pravim, da so gosp. uéitelj tukaj, takole.

Urban. Kako vam kaj pri nas dopade, na priliko?

Bostjan. Kaj sim hotel reci?

Jernej. Jaz pravim takole, da vam pri nas lahko dopadio
bo, ker dohodki so dobri. Samo toliko pazite, pravim, da jih
bote dolgo vZival takole!

Utitelj. Kolikor mi bo moé si bom prizadeval, se vaiega
plagila vrednega storiti.
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Bosljan. Kaj sim hotel redi? — Od vas mi dozdaj Se vse
dopada, le to ne —

Urban. Na priliko —

Jernej. Jaz mislim takole —

Urban. Poslusajte me —

Bostjan (k njima). Tak nikar me ne motita. Kaj sim hotel
redi.— Ne zamecrite mi, gospod uéitelj, e vas v nekaki reli
grajam, in to je vpervié, da se niste danes v primerni pesmi
za probrano bero pri farmanih v cerkvi zahvalili

Urban. Vas sprednik, na prilike, ni tega nikolj pozabil.

Jernej. Drugo leto, pravim, ne bote ni¢ dobili, takole.

Bostjan. V drugié: Ste se v beri preve¢ po koncu der-
Zali, kakor da bi bil kmet vas sluga.

Jernej. Kakor da bi bli mi vas ,korsamstar Diener,” takole.

Urban. To pa ni res, na priliko.

Bostjan. Kaj sim hotel re¢i? — Drugo pot, kadar pojdete
po beri, glejte, da se z duhanom obhedvoje baZe preskerbite;
salite se, kolikor je mo&, z seljani; zakroZite kako posvetno
pesem; hvalite posebno stare Zene, te vam bodo dale jaje,
slanine, masla, kako piste, $ako moke, suhih CeSplov in ker-
hlov, kar vam bo, ljubiek, prav dobro hasnilo. Kaj sem hotel
redi? — Ce tega ne storite, yas bodo mladi in stari, gospo-
darji in gospodinje grajali, vas ,pustebo* imenovali, in le to-
liko dali, kelikor ravno morajo in Se to z godernjanjem.

Urban. Ja, ja, to je prava boZja res, na priliko. — Na
priliko, da vam tudi jaz kaj dobrega svetujem. —

Bostjan. Tiho! — Kaj sim hotel re¢i? —

Jernej. Jaz retem na dalje takole, da bi prej, ke vam
bomo derv vozili, se fakole v primerni pesmi v cerkvi pri
farmanih priporo¢ili, kar je bilo od njega dni navada pri nas,
in tudi mora biti, ako hode uditel takole v topli sobi spati.

. Urban. Navada — Zeclezpa srajca, na priliko,
 Bostjan, Tiho! — Kaj sim hotel re¢i? —

Urban. Po zimi je pri nas navada, na priliko.

Bostjan. Aha! — V. tretji¢: po zimi je pri nas na-
vada, ljubéek, da se ljudje pred maso in po madi v udi-



teljevo stanico ogrevat pridejo. Kaj sim hotel 'na dalje
reéi? —

Jernej. Slisali smo, prosim, da vi takole tega ne bote ni-
kakor terpeli — takole.

Urban. Da bote stanico, ki je z Solo vred ob¢inska, za-
klenili, na priliko.

Utitelj se z rokami za glavo prime.

Zupan (po konen skoéi.) KriZembavta in jezlanje! — Za=
dosti dolgo sem poslusal nespametno berbranje vase; zdaj me
je pa raca vlovila.

Urban. Nu, nu, #upan! kdor dober svet daje, je mar zato
vreden graje, na priliko?

Jernej. Jaz tudi tako mislim, takole. .

Zupan. Tri sto beraéev! ,takole* in ,na priliko!* Kdo
ima tukaj kaj govoriti ?

Bostjan. Postavim jaz; jaz sem — kaj sem hotel reli?

Zupan. Nié koristnega, ¢e ste ravno stareji od mene. (K
ucitelju.) Naj vas to prazno berbranje tih meni dobro pozna-
nih moz, revnih bajtarjev, ki v obdinski zadevi toliko veljave
imajo, kakor Pilatuz v veri, nikaker ne Zali. — Vsi posteni
mozi, kterih je hvala Bogu! vetina v fari, vas, ¢islajo in hva-
lijo. — Res je, da je bil dozdaj utitelj o beri pravi mutenik;
¢e se ni ljudem vklanjal, ¢e temu ali uncmu ta ali una pesem
ob nedeljah ni po volji bila, ga je otitno grajal in mu le piclo
meril. Temu pa mora od zdaj za vselej konec biti. — Vase
zaderZanje o beri je vse hvale vredno. Prav je, da se za
kervavi zasluZek va$ ljudem nc liZete in ne hlinite. Drugaél
je prositi, dmgaén zasluZeno platilo terjati. Ce ugitelj svojo
dolZnost v Soli in cerkvi spolnuje, se bo li moral Se le ljudem
prilizovati, njim vklanjati se, da njemu zagotovljeno bero do-
bi? — Dobro, dobro! da ste me tega opomnili; povem vam,
da si ko Zupan z vso mocjo prizadeval bom, da se gosp. uci-
telju bera od nobenega in nikakor kratila ne bode. Kdor ne
bo z lepo, bo z gerdo. Z svojimi piséenci, suhimi Eesplji
in kerhli stare babele utitelja gotovo ne bodo obogatile. — Da
se za pobrano bero pri o€itni sluzbi bozji v pesmi farmanom



zahvalili niste; je tudi prav, ker se v tempeljnu boZzjem le
Bogu ne ljudem hvala peti sme. — Utitelj je po gospod du-
hovnikih perva oseba v fari, ter ni treba misliti, da se bo —
kakor je dozdaj navada bila — ko vas sluga v prah poniZal.
Cas napreduje, in mi moramo z njim, ter vsim zastaranim
napénostim za vselej slovo dati. — Kar utiteljevo stanico za-
dene — zagotovim vas pri moji #vpanii — da se ne bodo za-
naprej ved ljudje tam ob nedeljah gneli, zijala prodajali, duhan
pili, klafali, mladino pohujSevali in ucitelja nadleZevali. Bog
daj, da bi povsod taka bila! — Solska hisa je sicer obtinska
pa le v prid mladine in v stanovanje utitelja in njegove dru-
Zine namenjena. — ,To sem hotel re¢i* vam BoStjan, ,takole“
vam Jernej in vam Urban yna priliko.¢ —

Osramotena (ridruzba pla¢a Zupanu bokal vina, in se, brez
da bi imel kdo na vse to ,takole v priliki kaj re¢i,* domu poda.

Zupan pa utitelja na malico v svojo sobo pelje.

Bernard Toms§iec.

Pojdi in stori tako! *)

Vstani enkrat po noli, kadar u celi hisi Ze wvsi spijo;
vstani in pojdi po perstih, tiho in rahlo, od ene postelje do druge.
Pri vsaki enmalo postdj, kakor bi bila postelja mertvaski ojder
in u njej spijoéi — mertev, da se ne bo vet prebudil do so-
dnega dnéva. In zdaj si misli (naj pervo pridejo ofroci na
versto), zdaj si misli: kje bi bila dufa tega otroka, naj bi zdaj
ne spalo, ampak %e mertvo bilo? — koliko je staro? =znabiti
Sc le 2 ali 3 leta, ali S¢ mlajSe. O ljubeznjivo nedolZno dete,
naj bi ti zdaj mertvo bilo, namesti spalo, kako bi bila srena
dufica u boZjem krilu, u angeljskej druzbi! Al oh, dete se bo

#) Ze ljube Drobtince so nam naznanile veselo novico, da je gosp.

Ant, Oliban slavnega gosp. Albana Stolca slovefo Knjigo:

»O&e nad in deset bokjih zapoved® poslovenil. Dobili smo

te dni to knjigo v roke, jo hitro pregledali in prebrali, Obstati

moramo, da se je gosp, Oliban zkazal “pravega mojstra. Poslo-
venil je to neprecenljivo knjigo tako gladko in miéno, da je le ve-

selje jo brati. Naj da dast, bravei to sami skusijo, podamo nekaj

iz te zlate knjige, ki jo Slovencom seréno priporoéujemo,
Vredn,



juter spet prebudilo, in znabiti Se dolgo dolgo let Zivelo. Oée,
mati, kako bota uéinila, kaj poéela, da to dete od viharnega &asa
in Zivljenja pokvarjeno ne bo, marveé da ostane nedolzno, verno,
poniZno, ¢isto in pokorno, in na dusi vedno ljubeznjivo in
mlado, naj se tudi njegovo truplo Ze postara in bolehati jame?
To zgotoviti je stariSev visoka naloga na zemlji; ako pa mesti
tega svoje deca kot mojster skaza pokvarijo in spadijo na sercu
in dusi, gorje in trikrat gorjé jim enkrat na sodbi!— Kdo le%;
zraven nar manjSega? znabiti drugo dete, ki je %e kacih 7 ali
10 ali 13 let staro; naj bi to dete zdajle mertvo bilo, bi li
njegova dusa tudi tako naravnost in brez ovinkov se tjekaj
dvignila, kamor nil nedistega ne dojde? Kdo vé, kdo vé!
znabiti dete Ze laze in kolne in se z bratei in sestricami pre-
pira, in pisano gléda, kadar drugo kaj dobi, in se noée uéiti,
raji burke uganja, in je materi ukljubno in nebogljive, in vse,
kar je za jesti, kot macka stakne in oblize. Te necednosti so
hudobno seme in otroku zatetek nesrece na tem in unem svetu;
vam starSi pa so u ojstro zatozbo po smerti. Zakaj mlajSe ko
je otrok, tem veé je njegova dusa prilastina stariSev in njim
zarajtana, zlasti hudo na njem. Glej, toraj bi res ne bilo po-
polnoma dobro, ko bi bilo zdaj mertvo; — toda saj ni Se u-
merlo; juler se bode spet prebudilo in vstalo. Toraj si koj
juter in vsak dan resnobno prizadevaj, da otroku neljudne mer-
¢ese in ternjeve koreninice slabih nagonov iz dule potegnes,
dokler je Se rahla in se rane loZej zacelijo. Kako skerbno mati
pri posteljci bolnega otroka sedi, mu streZe, povsod za svet
prasa in je vsa u britkosti! — ali njegova grehov bolna dusa
ni tudi vredna, da bi prasala, in postregla, pomogla in skerbéla?
— In zdaj tiho idi k postelji vedjih otrik, sinov in héer, pa
hlapeov in dekel; jih Ze poznas in Ze ves, kaj bi bilo od njih
revne dude Se upati ali se bati, naj bi bila lolena od spijotega
trupla. Majhni otroci, majhne skerbi; veliki otroci, velike skerbi.
Oh gostokrat se je u duse takih mladih ljudi Ze veliko hude-
ga vlezlo; kako so mnogi leni in otoZni za delo, kako ukljubni
in &merni do stariSev, kako neljudni in srovi do mlajsih bratcov
in sestric, kako se jim oSabnost, neumnost in gerda togota iz



oti in gobea kadi; — kako hé¢i z vratmi luska in razsaja, ako
si novega krila ne sme kupiti ali ne na raj iti; kakor bi rada,
in stariSe gleda tako temno in serdito kot star volk, in bi jih
z oémi rada prebodla; — in sin od tega, kar si zasluZi, ni6
note dati, ¢es, da bi bil niree, ko bi on za mlajSe skerbel in
jih #ivil; — in sin in h¢i pohujsljive znanje imata, nazadnje
tudi skrivaj od hiSe nosita, m je Se veé druzih nevarnost. —
To je zlo hudo! Ti sevéda pravis: sim jih Ze stokrat opo-
minjal in zmérjal, zmerjala, da naj bodo drugaée, pa vse nié
ne pomaga! Jaz ti ne dam piskavega oréha za vse tvoje
opomine in Zlabranje; to je ravno teliko kot versenje suhega
veira po velem listju. Hofe mladina dobra in po boZji voelji
biti, je nar prej potreba, da sta ofe in mati sama iz celega
serca postena, modra, zderZna, krepostna in kristianska, Starisi,
ki postavim niso kos svoje lasine jeze premagati, ali ki radi
pijanévajo ali kolnejo, ali se nad ljudmi hudujejo, faki slarisi
nimajo ni¢ viadarskega, nié kraljevega na sebi, in vender bi
imeli kralji biti u svoji hisi. Poznam take rodbine, da ofe ni-
koli nobenega otroka ne tepe, in se nikoli kletvica u hisi ne
¢uje; toda kadar ofe kaj govori z jezikom, ali ¢e govori z
ofmi, pri tej pri¢i otrokom mneka neznana moé roke in noge
prevzame, da gladko storé, kar oce velijo. Da le vidva, ofe
in mati, svoje lastno telo in duso vsigdar u pravi berzdi imata
in gospodujeta, in se nikoli jezi, Sentovanju, lenobi, poZreSnosti
in drugim spakam ne udasta, potem vaju bodo otroci gotove
u ¢asti imeli kot Zivo podobo svetnika. Se weliko bi bilo tu-
kaj oméniti; pa ¢emu toliko govorjenja? — é&e pervega ne
storis, se te tudi vse drugo ni¢ prijelo ne bo, postavim: skerb
stran tovarsije in znanja, Citanje poboZnih bukev domid, zveler
zgodno zapiranje vrat, pridno poslovanje od svita do mraka itd,
Toda ne morem se zderZati, saj dveh re¢i kaj bolj u misel
vzeti, — in sicer naj pervo sv. zakramentov. Na tem jo ne=
znano veliko leZeée, in boljfe pomdge in izreje ne vém, kot
te mladino privadis pogostoma sv. zakramente prejemati; to je
duh, to Zivljenje in sol, ki jih pred okuZenjem in gnilobo gres-
nega svela ovarje. Pa kako jih bos k temu napeljal, ée se



sam malo zZmenis za to, in le enkrat, ali k veéim dvakrat u
letu k sv. zakramentom pristopis, in e tistokrat otoZno in (Bog
daj, da ne!) nevredno. Besede milejo, izgledi vieéejo, to naj
bolj tukaj velja, — In 3¢ drugo pomogo ti naznanim. Cuj
resniéno prigodbo: Enkrat je bila neka udova, poboZna, prav
prav poboZna in kristianska. Imela je edinega sina, Ze blezo
Cez dvajset let starega. Sin pa je neverno in razberzdano
Zivel in veliko pohujsanja dajal; previsoka u¢enost mu je serce
spridila in glavo napuhnile. Vse svarjenje, vse prigovarjanje
in profnje niso ni¢ zdale, in mati Ze ni vedela druzega podeti,
kakor da je zlo jokala in molila za sina. Enkrat je poboZnemu
Skofu svojo britkost potoZila, in on ji refe: ,bodi potolaZena,
mati, sin bo vender le se drugafen; kajti ni mogode, da bi
Bog toliko solz in molitve brez uslifanja pustil.* In glej: pri-
Sel je €as, in mati je Se doZivela, da se sin spreoberne, po-
tem u dubovski stan stopi, se za skofa posvéti, in eden naj
vetjih uéenikov in svetnikov katoliske cerkve postane — sv.
Avgustin, Nauk iz te prigodbe si sam lehko povzames. Hu-
dobnih sinov in héer Se ne manjka, in molitev je tudi e zmi-
rom noé in dan brez mute ali Stibre, in na$ gospod Bog med
tem tudi S¢ ni onemogel, al se sprevergel, da bi veé ne imel
take moéi ¢ez serca Eloveske. Toraj le prav stanovitno in 2
veliko silo méli in méli za sina ali h¥er; na§ gospod Bog je
u fakih re¢eh premiloseréen, in nikakor ni vstani se tvoji mo-
litvi vedno ustavljati.

Listonosa.

* Iz Kaple v spodnej roinej dolini. 29. avg. je bila tukej Solska
skusnja, pri katerej se je pokazalo, da so uéilelj in ufenci
med letom svoje dolZnosti zvesto spolnovali. Marsikaj lepega
Je bilo pri tej skusnji viditi in slifati. To je vredno, da se
dalje razglasi, — Spisi, ki so jih uéenci v slovenskem in
nemikem jeziku za ogled spisali, so prav dopadli. Vidilo se je,
da so Solarji v lepopisju pridno se vadili in da so eni izmed
njih v tej znanosti jako izurjeni, da hitro in zraven e lepo
pisejo. Prav veselo pa je bilo slisati, kako dobro so otroci



odgovarjali. Izpraevanje iz kerSanskega navka je spricalo,
da so se bili u¢enci tega navka pridno ugili. Glaskovanje in
branje je slo prav ro¢no. Pervenci, ki so Se le o zacetku
drugega polleta v Solo prisli, so glaskovali, stareji ucenci pa
brali v obojem: slovenskem in nemskem jeziku, da je bilo ve-
selje, jih poslusati. Pri branju pa so mogli vsi pricujoti za-
paziti, da so uéenci v slovenskem jeziku roéneje in hitreje
brali, kot v nemskem, pri¢a, kako da loZej in s vetim uspehom
se da slovenska mladez podu¢evati v maternem jeziku kot
ptujem, katerega e ne umi. To dobro spoznavii uti tukajsni
utitelj vse predmete v slovenskem jeziku, zraven pa nemskega
v nemar ne pusta; in sedajna skusnja je spricala, da je te nje-
gov nadin pravi. Zakaj ucenci, ki doma zunej slovenskega,
drugega jezika ne slisijo, so samo po omenjenem nadinu v Soli
tolkaj nemski se navuéili, da so pri branju nemske sostavke
na slovensko in slovenske na nemsko gladko prestavlali. Enako
zadovoljni smo bili s napredovanjem ulencov v Steviloslovju.
Rajtali so namre iz glave in na tabli kaj urno; posebno je do-
padlo rajtanje iz glave, kojega so se ugenci utili po pravilih,
ki so napisane v knjigi: ,Kratko Steviloslovje, alj navod, kako
udence iz glave rajtati uciti.* Zatim je se izprasevalo iz pis-
menosti in tudi v tem predmetu so Solarji dobro znali. Napo-
sledno sta dva u¢enca drugega razreda (II. Classe) napisala
na desko sostavek, ki je se njima narekal — eden v sloven-
skem, drugi prestavienega v nemikem jeziku in sta ga napisala
brez vsega spotikleja in pregreska, tako da bi mislil, da sta
izmed nar boljsih uéencov na glavnih Solah. Po dokontanem
izprasevanju so bili Solarji s Solskimi darili po zaslu i obdaro-
vani — in tudi pridni u€itelj gospod Kafnik je neko darilo pri-
jel: gospod dehant so mu dekret za isglednega utitelja slovesno
izrotili. Prav miéno so gosp. dehant govorili. Pokazali so,
kako sreéni da so utenci, ki imajo tako pridnega in sloveéega
utitelja; — da so ga pa tudi dolZni, Se bolj postovati in bogati
ne samo utenci temu¢ tudi starsi, ker ga visoke Solske oblast-
nije tako postujejo in ¢astijo. Tako smo letos Solsko skusnjo
opravili; kar bi grajal, je samo to, da pri njej starSev priéujo=
¢ih ni bilo.-

nekaj veselega moramo tu omeniti. Posebne Solske
hide” tukej dosihmal ni bilo in ta se zida zdaj. Krepko vstaja
lepo poslopje, kamur bode mladez naprihodnjié v Solo hodila.
Tudi druge opovere so blizo vse odpraviene, nadjati se jo
toraj, da bo ta Sola veselo napredovala.

Odgovorni izdaj. in vredn, A, Eindpieler. Natisnil J, Leon u Celoveu,




